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Debitmetru Proline 500 digital Instructiuni de utilizare sintetizate pentru debitmetru

Instructiuni de utilizare sintetizate pentru debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care formeaza Instructiunile de utilizare sintetizate ale debitmetrului:

= [nstructiuni de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul

= Instructiuni de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul

V& rugdm sa consultati ambele documente cu instructiuni de utilizare sintetizate la punerea in
functiune a debitmetrului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul

Instructiunile de utilizare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

» Acceptarea la receptie si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= [nstalare

Instructiuni de utilizare sintetizate partea 2: Transmitatorul

Instructiunile de utilizare sintetizate ale transmitadtorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasuratd).

= Descrierea produsului

= [nstalare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Dare in exploatare

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

ﬂ Acestea sunt Instructiuni de utilizare sintetizate pentru Instructiuni de utilizare
sintetizate partea 2: Transmitatorul.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Telefon inteligent/tabletd: Aplicatie operatii Endress+Hauser

Informatii detaliate despre dispozitiv se gdsesc in instructiunile de utilizare si in celelalte
documentatii:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Telefon inteligent/tabletd: Aplicatie operatii Endress+Hauser

Endress+Hauser 3
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Debitmetru Proline 500 digital

Despre acest document

1 Despre acest document
1.1 Simboluri utilizate
1.1.1 Simboluri de siguranta
Simbol Semnificatie
PERICOL!

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vdtamari corporale grave sau letale.

AVERTISMENT!
A AVERTISMENT ] | Acest simbol v4 alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.
ATENTIE!
A PRECAUT| E Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii

poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

NOTA!

véatdmari corporale.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
Admis Preferat

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
admise.

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
preferate.

X

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt
interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie

Referire la pagind

& &

Referire la grafic N, A, B Serie de pasi
Le Rezultatul unui pas (HO) Inspectie vizuald
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Despre acest document

Debitmetru Proline 500 digital

113 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
~ Curent direct si curent alternativ | Legarea la masa
— In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de Impdmantare.
Simbol Semnificatie

S

impémantare de protectie (PE)

O borna care trebuie conectatd la priza de pdmant inainte de a face orice altd racordare.

Bornele de impamantare sunt situate la interiorul si exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impdmantare interioard: Conecteaza conductorul de impamaéntare de protectie la
reteaua de alimentare principala.

= Bornd de impdmantare exterioard: Conecteazd dispozitivul la sistemul de impdmantare a

utilajului.

1.1.4 Simboluri de comunicatie
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
’a Wireless Local Area Network E] LED
L)

(WLAN)
Comunicatie prin intermediul unei
retele wireless locale.

Dioda emitdtoare de lumind este
stinsd.

LED
Dioda emitdtoare de lumind este
aprinsa.

LED
Dioda emitdtoare de lumind lumineaza
intermitent.

1.1.5

Simboluri instrumente

Simbol

Semnificatie

Simbol

Semnificatie

Qo

Surubelnita Torx

| P

Surubelnita cu cap plat

P

Surubelnitd in cruce

O&

Cheie imbus

24

Cheie cu capdt deschis
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Debitmetru Proline 500 digital Despre acest document

1.1.6 Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,... Numere elemente i, 3, .. Serie de pasi
A B,C, .. Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
f Zond periculoasd & Zona sigurd (nepericuloasa)
=mPp Directie debit
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Instructiuni de siguranta de baza Debitmetru Proline 500 digital

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmédtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

2.2 Utilizare indicata

Domeniul si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris In aceste instructiuni de utilizare sintetizate este proiectat
exclusiv pentru mdsurarea debitului lichidelor cu o conductivitate minima de 5 pS/cm.

In functie de versiunea comandat, dispozitivul poate méasura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare pentru utilizare in zone periculoase, in aplicatii igienice sau In medii
unde existd un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt etichetate in conformitate pe
placuta de identificare.

Pentru a asigura raménerea dispozitivului de mésurare In stare corespunzatoare pentru durata

de operare:

» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

» Utilizati dispozitivul de m&surare numai in deplina conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate In instructiunile de utilizare si in documentatia
suplimentara.

» Pe baza pldcutei de identificare, verificati dacd este permisa utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase (de ex. daca prezinta protectie la explozie, siguranta
recipientului la presiune).

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru medii in care materialele umezite In proces
sunt suficient de rezistente.

» Dacd temperatura ambiantd a dispozitivului de médsurare este in afara temperaturii
atmosferice, este absolut esential sd respectati conditiile de baza relevante specificate in
documentatia asociata dispozitivului.

» Protejati permanent dispozitivul de médsurare impotriva coroziunii cauzata de influentele
mediului ambiant.

Utilizare incorecta

Utilizarea iIn alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producdtorul isi declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.
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Debitmetru Proline 500 digital Instructiuni de siguranta de baza

A\ AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor
ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat senzorul.
» Asigurati-vd cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt rezistente.
» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curdtare, Endress+Hauser furnizeaza cu plédcere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide, insa
nu accepta nicio garantie sau raspundere deoarece schimbdrile mici ale temperaturii,
concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot modifica proprietétile
rezistentei la coroziune.

Riscuri reziduale

A AVERTISMENT

Componentele electronice si mediul pot cauza incélzirea suprafetelor. Acest lucru

prezinta un pericol de arsuri!

» In cazul temperaturilor ridicate ale lichidelor, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul pe dispozitiv si cu acesta:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

Pentru lucrari de sudurd pe conducte:
» Nu legati unitatea de sudurd la masa prin dispozitivul de masurare.

Dacd lucrati la sau cu dispozitivul cu méinile ude:
» Din cauza riscului de electrocutare crescut, trebuie sd purtati manusi.

2.4 Siguranta in utilizare

Risc de accidentare.
» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnicd corespunzatoare si In regimul de siguranta.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fard interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.
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Instructiuni de siguranta de baza Debitmetru Proline 500 digital

2.6 Securitate IT

Garantia oferita de noi este valabild numai in cazul In care dispozitivul/ este instalat si utilizat
conform descrierii din Instructiunile de operare. Dispozitivul/ este echipat cu mecanisme de
securitate pentru protectie Impotriva oricaror modificari accidentale ale setdrilor.

Masurile de securitate IT care asigurd protectie suplimentard pentru dispozitiv/ si transferul
datelor asociat, trebuie implementate chiar de operatori, in conformitate cu standardele de
securitate ale acestora.

2.7 Securitate IT specifica dispozitivului

Dispozitivul pune la dispozitie o gama de functii specifice pentru a sustine mdsurile de
protectie pentru operator. Aceste functii pot fi configurate de cdtre utilizator si oferd sigurantd
sporitd in timpul functiondrii, In cazul utilizarii corecte.

. Pentru informatii detaliate privind securitatea IT specifica dispozitivului, consultati
Instructiunile de operare ale dispozitivului.

2.7.1 Acces prin interfata de service (CDI-RJ45)
Dispozitivul poate fi conectat la o retea prin intermediul interfetei de service (CDI-RJ45).
Functiile specifice dispozitivului asigura operarea in sigurantd a dispozitivului intr-o retea.

Se recomanda utilizarea standardelor si instructiunilor industriale relevante definite de cdtre
comisiile de sigurantd nationale si internationale, precum I[EC/ISA62443 sau IEEE. Acest lucru
include masuri de securitate organizatorice, precum alocarea autorizatiei de acces, precum si
madsuri tehnice, de exemplu segmentarea retelei.

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 500 digital Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

Sistemul de mdsurare cuprinde un transmitdtor digital Proline 500 si un senzor Proline
Promag electromagnetic.

Traductorul si senzorul sunt montate in locatii separate din punct de vedere fizic. Sunt
interconectate prin intermediul unui cablu de conectare.

=

O]
0]

1 Traductor
2 Cablu de conectare: cablu, separat, standard
3 Carcasd conexiune senzor cu ISEM integrat (modul electronic de senzor inteligent)

Pentru informatii detaliate privind descrierea produsului, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului

Endress+Hauser 11



Instalare Debitmetru Proline 500 digital

4 Instalare

Pentru informatii detaliate despre montarea senzorului, consultati instructiunile de
utilizare sintetizate pentru senzor > 8 3

A\ PRECAUTIE

Temperaturd ambianta prea inalta!

Pericol de supraincalzire a componentelor electronice si deformare a carcasei.

» A nu se depdsi temperatura ambiantd maxima admisa .

» In caz de utilizare in medii exterioare: a se evita expunerea la lumina solara direct4 si la
intemperii, indeosebi In regiunile cu clima calda.

A\ PRECAUTIE

Dacai se aplicd o fortd excesiva, exista riscul de deteriorare a carcasei!
» Evitati suprasolicitarea mecanica.

4.1 Montare pe stalpi

A AVERTISMENT

Cuplu de strangere excesiv aplicat la suruburile de fixare!

Pericol de deteriorare a transmitétorului din plastic.

» Strangeti suruburile de fixare conform cuplului de strangere: 2 Nm (1,5 Ibf ft)

220...70
(2 0.79...2.75)

A0029051

1 Unitate tehnologicd mm (in)

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 500 digital Instalare

4.2 Montare pe perete

17 (0.67) - -

——— -
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211 (8.31)
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[
lil
I

5.8 (0.23) ]
‘ 149 (5.85) \

A0029054

2 Unitate tehnologicd mm (in)

L Depinde de codul de comandd pentru , carcasa traductorului”

Cod de comanda pentru ,carcasa traductorului”
= Optiunea A, invelis cu aluminiu: L =14 mm (0,55 in)
= Optiunea D, policarbonat: L = 13 mm (0,51 in)

4.3 Verificare post-instalare a traductorului

Verificarea post-instalare trebuie efectuatd intotdeauna dupa urméatoarele operatii:
Montarea carcasei transmitatorului:

= Montare pe stalpi

= Montare pe perete

Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)?

Montare pe stalpi:
Au fost stranse suruburile de fixare la cuplul corect?

Montare pe perete:
Suruburile de fixare sunt stranse in siguranta?

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Debitmetru Proline 500 digital

5 Conexiune electrica

Dispozitivul de masurare nu dispune de un disjunctor intern.

» Din acest motiv, alocati dispozitivului de mdsurare un comutator sau un disjunctor de
putere astfel incat linia de alimentare cu energie electricd sa poata fi deconectata cu
usurintd de la retea.

» Desi dispozitivul de masurare este prevdzut cu o sigurantd, trebuie integratd in instalatia
sistemului o protectie suplimentaré la depasirea intensitatii (maximum 10 A).

5.1 Conditii de conectare

5.1.1 Scule necesare

= Pentru intrdrile de cablu: folositi scule adecvate

= Pentru clema de prindere: cheie imbus 3 mm

= Dispozitiv pentru indepartarea izolatiei de pe cablu

= Cand folositi cabluri torsadate: cleste de dezizolat pentru inelul de etansare al capatului de
fir

= Pentru scoaterea cablurilor din borna: surubelnitd cu cap plat < 3 mm (0,12 in)

5.1.2 Cerinte pentru cablul de conectare

Cablurile de conectare furnizate de client trebuie sd indeplineascd urmadtoarele cerinte.

Siguranta electrica

In conformitate cu reglementirile federale/nationale aplicabile.

Cablu de impamantare de protectie
Cablu >2,08 mm? (14 AWG)

Impedanta de impdmantare trebuie sa fie mai micd decéat 1 Q.

Domeniu admisibil de temperatura

= Trebuie respectate directivele care se aplicd in tara in care are loc instalarea.

= Cablurile trebuie s& fie adecvate pentru temperatura minimd si maxim anticipate.
Cablu de alimentare cu energie

Este suficient cablul de instalare standard.

Diametru cablu

= Presgarnituri de cablu furnizate:
M20 x 1,5 cu cablucu @ 6 la 12 mm (0,24 la 0,47 in)

= Borne cu arc: Adecvate pentru toroane si toroane cu mansoane.
Sectiune transversald conductor0,2 la 2,5 mm? (24 la 12 AWG).

14 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 500 digital Conexiune electricd

Cablu de semnal

Profibus DP

Standardul IEC 61158 specificd doud tipuri de cabluri (A si B) pentru linia magistralei care
poate fi utilizatd pentru fiecare rata de transmisie. Este recomandat cablul de tip A.

. Pentru informatii detaliate privind specificatiile cablului de conectare, consultati
Instructiunile de operare ale dispozitivului.

. Pentru informatii suplimentare privind planificarea si instalarea retelelor PROFIBUS,
consultati:

Instructiuni de operare ,PROFIBUS DP/PA: Instructiuni pentru planificare si punere in
functiune” (BA00034S)

lesire in curent de la 0/4 la 20 mA
Este suficient cablul de instalare standard.

lesire in impuls/frecventd/de comutatie
Este suficient cablul de instalare standard.

lesire releu

Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in curent de la 0/4 la 20 mA
Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in stare
Este suficient cablul de instalare standard.

Endress+Hauser 15



Conexiune electrica

Debitmetru Proline 500 digital

5.1.3

Cablu standard

Cablu de conectare

Un cablu standard poate fi utilizat drept cablu de conectare.

Cablu standard

4 conductori (2 perechi); cablare pe pereche cu ecranare comuna

Ecranare

Fir de cupru placat cu staniu, capac optic > 85 %

Lungime cablu

Maximum 300 m (1000 ft), a se vedea tabelul urmator.

Sectiune transversala

Zona nepericuloasa,
Ex Zona 2, Clasa I, Divizia 2

Lungimi cablu pentru utilizarea in

Zona periculoasa,
Ex Zona 1, Clasa ], Divizia 1

0,34 mm? (AWG 22) 80m (270 ft) 50 m (165 ft)
0,50 mm? (AWG 20) 120 m (400 ft) 60 m (200 ft)
0,75 mm? (AWG 18) 180 m (600 ft) 90 m (300 ft)
1,00 mm? (AWG 17) 240 m (800 ft) 120 m (400 ft)
1,50 mm? (AWG 15) 300 m (1000 ft) 180 m (600 ft)

2,50 mm? (AWG 13)

300 m (1000 ft)

300 m (1000 ft)

5.1.4

Alocarea bornelor

Traductor: tensiune de alimentare, intrari/iesiri

Alocarea bornelor pentru intréri si iesiri depinde de versiunea comandata individuald a
dispozitivului. Alocarea terminalului specific dispozitivului este documentata pe o etichetd
adeziva de la nivelul capacului terminalului.

Tensiune de Intrare/iesire Intrare/iesire Intrare/iesire Intrare/iesire
alimentare 1 2 3 4
1(+) 2 (=) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25(-) 22 (+) 23 (=) 20 (+) 21(-)

Alocarea terminalului specific dispozitivului: pe baza etichetei adezive de la nivelul capacului

terminalului.

Carcasa de conexiune a traductorului si senzorului: cablu de conectare

Senzorul si traductorul, montate in locatii diferite, sunt interconectate prin intermediul unui
cablu de conectare. Cablul este conectat prin intermediul carcasei de conexiune a senzorului si
carcasei traductorului.

ﬂ Alocarea terminalului si conectarea cablului de conectare > & 20.

16
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5.1.5 Pregatirea dispozitivului de masurare
Parcurgeti etapele in ordinea urmdtoare:

1. Montati senzorul si traductorul.

2. Carcasa de conexiune, senzor: conectati cablul de conectare.
3. Traductor: conectati cablul de conectare.
4.

Traductor: conectati cablul de semnal si cablul pentru tensiunea de alimentare.

Etansare insuficienta a carcasei!
Fiabilitatea operationald a dispozitivului de masurare ar putea fi compromisa.
» Utilizati presgarnituri de cablu adecvate in conformitate cu gradul de protectie.

Scoateti fisa provizorie, dacd exista.

2. Dacd dispozitivul de masurare este furnizat fard presgarnituri de cablu:

Asigurati o presgarniturd de cablu adecvatd pentru cablul de conectare corespunzator.

3. Daca dispozitivul de masurare este furnizat cu presgarnituri de cablu:
Respectati cerintele pentru cablurile de conectare - 14.

Endress+Hauser
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5.1.6 Pregatirea cablului de conectare

Cénd efectuati terminatia cablului de conectare, acordati atentie urmatoarelor puncte:

» Pentru cabluri cu conductori cu sdrma subtire (cabluri torsadate):
Montati conductori cu mansoane.

Pregatirea cablului de conectare: Promag H

Traductor Senzor

B | _40(1.57)
8(0.31)
A

A0029546 m
.
=

A0029442

Unitate tehnologicd mm (in)

A = Terminati cablul

B = Montati mansoane pe cabluri cu conductori cu sarma subtire (cabluri torsadate)
1 = Conductori rosii, ® 1,0 mm (0,04 in)

18 Endress+Hauser
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Conexiune electrica

Pregatirea cablului de conectare: Promag P si Promag W

A0029330

A E %
T
/

Traductor Senzor
C Y 7
OO0
[ _2C)
- 90 (3.54)*
70 (2.76
50 (1.97
8(0.3)| 10 (0.4) 20 (0.8)* 170 (6.7)*
] — 80 (3.15)
g 50 (1.97)‘ 6 (0.24)

1

2

A0029443

Unitate tehnologicad mm (in)
A = Terminati cablul

B = Montati mansoane pe cabluri cu conductori cu sdrma subtire (cabluri torsadate)
1 = Conductori rosii, ¢ 1,0 mm (0,04 in)
2 = Conductori albi, ® 0,5 mm (0,02 in)
* = Dezizolare numai pentru cablurile intarite

Endress+Hauser
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5.2 Conectarea dispozitivului de masurare

Limitarea sigurantei electrice din cauza conexiunii incorecte!

» Lucrarile de conectare electricd trebuie efectuate numai de specialisti instruiti
corespunzator.

» Respectati codurile si reglementarile de instalare federale/nationale aplicabile.

» Respectati reglementérile locale privind siguranta la locul de munca.

» Conectati intotdeauna cablul de protectie prin legare la pdimant @ inainte de a conecta
cabluri suplimentare.

» Pentru utilizarea In atmosfere potential explozive, respectati informatiile din documentatia
Ex specificd dispozitivului.

5.2.1 Conectarea cablului de conectare

A\ AVERTISMENT

Pericol de deteriorare a componentelor electronice!

» Conectati senzorul si traductorul la aceeasi egalizare de potential.

» Conectati senzorul numai la un traductor cu acelasi numar de serie.

» Legati la pdmant carcasa de conexiune a senzorului prin borna cu surub exterioard.

Alocarea bornelor cablului de conectare

1 —3 @
@ 4—EB

+ - B A

6l| 62| 63|64

61|62 63|64

+ - B A

>
©

A0028198

Intrare de cablu pentru cablu pe carcasd traductor

Impdmantare de protectie (PE)

Cablu de conectare comunicare ISEM

Impdmantare prin legare la pdmant; la versiunile cu fise de dispozitiv, impdmantarea se realizeazd

chiar prin fisd

5 Intrare de cablu pentru cablu sau conectarea unei fise cu dispozitiv pe carcasa de conexiune a
senzorului

6  Impdmantare de protectie (PE)

DWW N =
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Conexiune electrica

Conectarea cablului de conectare la carcasa de conectare a senzorului

Conexiune prin borne cu codul de comandé pentru ,,Carcasa”

Disponibil pentru senzor

Optiunea A ,Invelis din aluminiu” > 22 Promag P, W
Optiunea B ,Inoxidabil” > B23 PromagH
Optiunea L , Turnat, inoxidabil” > 22 Promag P

conectare a senzorului”

Conexiune prin conectori cu codul de comanda pentru ,,Carcasa de

Disponibil pentru senzor

Optiunea C ,Ultra-compact, igienic,
inoxidabil”

> B24

PromagH

Conectarea cablului de conectare la transmitator

Cablul este conectat la transmitdtor prin intermediul bornelor > B 25.

Endress+Hauser
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Conectarea carcasei de conexiune a senzorului prin borne

2. 4.
é E § g 2 — 10(04) RS
S

1. [O]3 mm]/[@1x20]

A0029616

Slabiti clema de prindere a capacului carcasei.

Desfiletati capacul de la carcasa.

3. Impingeti cablul prin intrarea aferenté. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.

4. Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati mansoane.

5. Conectati Impdmantarea de protectie.

6. Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor cablului de conectare - 20.

7. Strangeti cu putere presgarniturile de cablu.
= Astfel se incheie procesul pentru conectarea cablului de conectare.

A AVERTISMENT

Gradul de protectie al carcasei este anulat din cauza etansarii insuficiente a carcasei.
» Infiletati filetul pe capac fara sa folositi lubrifiant. Filetul de la capac este acoperit cu un
lubrifiant uscat.

8. Infiletati capacul carcasei.

9. Strangeti clema de prindere a capacului carcasei.

22 Endress+Hauser
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Conectarea carcasei de conexiune a senzorului prin borne

2. 4.

L) e

10 (0.4)

e 4

=

B B B

©

A0029613

Eliberati surubul de fixare al capacului carcasei.
Deschideti capacul carcasei.

Impingeti cablul prin intrarea aferentd. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.

Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati mansoane.
Conectati iImpdmaéantarea de protectie.
Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor cablului de conectare > B 20.

Strangeti cu putere presgarniturile de cablu.
- Astfel se Incheie procesul pentru conectarea cablului de conectare.

Inchideti capacul carcasei.

Strangeti surubul de fixare al capacului carcasei.
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Conectarea carcasei de conexiune a senzorului prin conector

A0029615

1. Conectati Impaméantarea de protectie.

2. Conectati conectorul.
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Conectarea cablului de conectare la transmitator

,
%
10 (0.4) - %

———————

=

S 4

Bow o e

© N o v

10.
11.

A0029597

Slabiti cele 4 suruburi de fixare de pe capacul carcasei.
Deschideti capacul carcasei.
Pliati si deschideti capacul de borna.

Impingeti cablul prin intrarea aferents. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.

Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati mansoane.
Conectati impdmantarea de protectie.
Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor cablului de conectare > & 20.

Strangeti cu putere presgarniturile de cablu.
- Astfel se Incheie procesul pentru conectarea cablului de conectare.

Inchideti capacul carcasei.
Strangeti surubul de fixare al capacului carcasei.

Dupé conectarea cablului de conectare:
Conectati cablul de semnal si cablul tensiunii de alimentare > B 26.
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5.2.2 Conectarea cablului de semnal si cablului tensiunii de alimentare

[ E——

1 23 64 5

A0028200

1 Clemd de bornd pentru tensiune de alimentare

2 Clemd de bornd pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire

3 Clemd de bornd pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire

4 Clemd de bornd pentru cablul de conexiune dintre senzor si traductor

5 Clemd de bornd pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire; optional: conexiune pentru antena
externd WLAN

6  Impdmantare de protectie (PE)

SR

10 (0.4) Y

—

D =—
6. &\\’

A0029597

1. Slabiti cele 4 suruburi de fixare de pe capacul carcasei.
2. Deschideti capacul carcasei.

3. Pliati si deschideti capacul de borna.
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4. Tmpingeti cablul prin intrarea aferentd. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.

Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati mansoane.
Conectati Impdmaéantarea de protectie.

Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor .

L~ Alocarea bornei cablului de semnal: Alocarea bornei specifice dispozitivului este
indicatd pe o etichetd adeziva de la nivelul capacului de borna.
Alocarea bornelor de tensiune de alimentare: Etichetd adeziva in capacul de
bornd sau .

8. Strangeti cu putere presgarniturile de cablu.
L= Astfel se incheie procesul de conectare a cablului.
9. Inchideti capacul de born.

10. Inchideti capacul carcasei.

A\ AVERTISMENT

Gradul de protectie al carcasei poate fi anulat din cauza etansarii insuficiente a carcasei.
» Insurubati surubul fara sa folositi lubrifiant.

A AVERTISMENT

Cuplu de stréngere excesiv aplicat la suruburile de fixare!
Pericol de deteriorare a transmitdtorului din plastic.
» Strangeti suruburile de fixare conform cuplului de strédngere: 2 Nm (1,5 Ibf ft)

11. Stréngeti cele 4 suruburi de fixare de pe capacul carcasei.

5.3 Asigurarea egalizarii potentialului

53.1 Proline Promag H

Pentru dispozitive prevazute pentru utilizarea in locatii periculoase, respectati directivele
din documentatia Ex (XA).

Conexiuni metalice de proces

Egalizarea potentialului se realizeaza in general prin intermediul conexiunilor metalice de
proces care intra in contact cu mediul si sunt montate direct pe senzor. Prin urmare, de obicei
nu este nevoie de masuri suplimentare pentru egalizarea potentialului.

Conexiuni plastice de proces

In cazul conexiunilor plastice de proces, inelele de impdmantare sau conexiunile de proces
suplimentare, cu electrod de impdmantare integrat, trebuie utilizate pentru a asigura
egalizarea de potential intre senzor si fluid. In cazul in care nu se realizeazi egalizarea de
potential, precizia de masurare poate fi afectatd sau senzorul poate fi distrus ca urmare a
descompunerii electrochimice a electrozilor.
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In timpul utilizrii inelelor de imp&mantare, aveti in vedere urmétoarele:

= In functie de optiunea comandatd, pentru unele conexiuni de proces se utilizeaza discuri din
plastic si nu inele de impamantare. Aceste discuri de plastic indeplinesc exclusiv rolul unui
,distantier” si nu dispun de functia de egalizare a potentialului. In plus, acestea indeplinesc
functia importantd de etansare la nivelul senzorului/interfetei de conexiune. Prin urmare, in
cazul conexiunilor de proces fara inele de impdmaéntare din metal, aceste discuri/garnituri
de etansare din plastic nu ar trebui inlocuite niciodatd si trebuie sa fie intotdeauna instalate!

= Inelele de Impamantare pot fi comandate separat ca accesoriu de la Endress+Hauser . La
comandare, asigurati-va cd inelele de impamantare sunt compatibile cu materialul utilizat
pentru electrozi, deoarece, In caz contrar, existd pericolul de distrugere a electrozilor din
cauza coroziunii electrochimice!

= Inelele de Impadmantare, inclusiv garniturile de etansare, sunt montate in interiorul
conexiunilor de proces. Prin urmare, lungimea instalatiei nu este afectata.

Egalizarea potentialului prin intermediul inelului de impdmantare suplimentar

A0028971

Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
Inele de etansare

Disc de plastic (distantier) sau inel de impdmantare
Senzor

W N =
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Egalizarea potentialului prin intermediul electrozilor de impdmdntare pentru conexiunea de
proces

A0028972

Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
Electrozi de impdmantare integrati

Inel de etansare

Senzor

W N =

5.3.2 Promag P si Promag W

Pentru dispozitive prevdzute pentru utilizarea in locatii periculoase, respectati directivele
din documentatia Ex (XA).

Conducta impamantata din metal

A0016315

3 Egalizarea potentialului prin intermediul conductei de mdsurare

Conducta metalica necaptusita si fara impamantare

Aceastd metoda de conexiune este valabild si in situatii in care:
= Nu este utilizatd egalizarea obisnuitd a potentialului
= Sunt prezenti curentii egalizatori
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Cablu de impimantare Cel putin fir de cupru6 mm? (0,0093 in?)

DN > 350

A0029338

4 Egalizarea potentialului prin borna de impdmantare si flansd cu conductd

1. Conectati ambele flanse de senzor la flansa de conducta printr-un cablu de impdmaéantare
si Impdmantati-le.

2. Dacd DN < 300 (12"): Montati cablul de impamantare direct pe invelisul conducator al
flansei senzorului cu ajutorul suruburilor flanselor.

3. Dacd DN > 350 (14"): Montati cablul de impdmantare direct pe suportul metalic de
transport. Respectati cuplurile de strdngere a surubului: consultati Instructiunile de
utilizare sintetizate ale senzorului.

4. Conectati carcasa de conexiune a transmitdtorului sau a senzorului la potentialul la
masa prin intermediul bornei de impdmantare furnizate in acest scop.

Conducta din plastic sau conducta cu captuseald izolatoare

Aceastd metoda de conexiune este valabila si in situatii in care:
= Nu este utilizatd egalizarea obisnuitd a potentialului
= Sunt prezenti curentii egalizatori

Cablu de Impamantare Cel putin fir de cuprué mm? (0,0093 in?)

28

A0029339

5 Egalizarea potentialului prin borna de impdmadntare si discuri de impdmantare
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1. Conectati discurile de impdmantare la borna de impdmantare prin cablul de
Impdmantare.

2. Conectati discurile de Impdmantare la potentialul de impdmantare.

Conducta cu unitate de protectie catodica

Aceastd metoda de conexiune este utilizatd numai in cazul in care sunt indeplinite
urmatoarele doud conditii:

= Conducta metalicd fard cdptuseald sau conductd cu captuseald conducétoare de electricitate
= Protectia catodicd este integrata in echipamentul de protectie personald

Cablu de impdmantare ‘ Cel putin fir de cupru6 mm? (0,0093 in?)

A0029340

Conditie prealabild: Senzorul este instalat in conductd intr-un mod care asigura izolatia
electrica.

1. Conectati cele doud flanse ale conductei prin intermediul unui cablu de impdmantare.
2. Dirijati scutul liniilor de semnal printr-un condensator.

3. Conectati dispozitivul de mdsurare la sursa de alimentare cu energie electricd astfel
incat acesta sa fie mobil in raport cu impaméntarea de protectie (transformator de

izolare).
5.4 Setari ale componentelor hardware
5.4.1 Setarea adresei dispozitivului

Adresa trebuie intotdeauna configuratd pentru un dispozitiv PROFIBUS DP/PA. Intervalul de
adresi valid este intre 1 si 126. Intr-o retea PROFIBUS DP/PA, fiecare adresé poate fi alocata
o singurd datd. Daca adresa nu este configurata corect, dispozitivul nu este recunoscut de cétre
master. Toate dispozitivele de médsurare sunt livrate din fabrica cu adresa dispozitivului 126 si
cu metoda de adresare a software-ului.
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Adresare hardware

IH
\
HH“ \Ww« ‘\H
g 4,
E‘ PROFIBUS address ‘
]
5
-
P L ek
\ H
W H il ‘ i
Off
lil 5.

On

A0029679

Deschideti capacul carcasei.
Scoateti modulul de afisare.
Deschideti capacul bornei.

Setati adresa doritd a dispozitivului utilizdnd comutatoarele DIP.

B B2 R i

Pentru a comuta adresarea de la adresare software la adresare hardware: setati
comutatorul DIP pe On (pornit).

L= Schimbarea adresei dispozitivului are efect dupad 10 secunde. Dispozitivul este
repornit.

32 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 500 digital Conexiune electricd

Adresare software

» Pentru a comuta adresarea de la adresare hardware la adresare software: setati
comutatorul DIP Nr. 4 pe Off (oprit).
b~ Adresa dispozitivului configuratd in parametrul Device address are efect dupa 10
secunde. Dispozitivul este repornit.

5.4.2 Activarea rezistorului final

Pentru a evita transmisia incorectd de comunicatii cauzatd de nepotrivirea impedantei, fixati
corect limita cablului PROFIBUS DP la inceputul si la sfarsitul segmentului magistralei.

= Dacd dispozitivul este utilizat cu o rata de transfer de 1,5 MBaud si sub:
Pentru ultimul transmitétor de pe magistrald, terminati prin setarea comutatorului DIP 3
(terminatia magistralei) pe (ON) PORNIT.

= Pentru rate de transfer > 1,5 MBaud:
Datoritd sarcinii de capacitantd a utilizatorului si reflexiilor de linie generate in consecinta,
asigurati-va cd este utilizatd o cutie terminald de magistrald externa.

in general, se recomanda utilizarea unei cutii terminale de magistrald externe, deoarece
intreg segmentul poate ceda dacd dispozitivul cu terminatii interne este defect.

T
il

R

UL
J WU

_____ OFF

ON

A0029675

1. Deschideti capacul carcasei.
2. Scoateti modulul de afisare.

3. Deschideti capacul bornei.
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4, Setati comutatorul DIP Nr. 3 la ON (pornit).

5.4.3 Activarea adresei IP implicite
Adresa IP implicitd 192.168.1.212 poate fi activatd de comutatorul tip DIP switch.
Pericol de electrocutare la deschiderea carcasei transmitatorului.

» Inainte de a deschide carcasa transmit&torului:
» Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

g

TS
ik
) J’ WW

— 1 2 3 4

‘§ off ':' 4.

A0034500

» Setati comutatorul tip DIP switch nr. 2 de la modulul de componente electronice [/0 de pe
OFF - ON.

5.5 Asigurarea gradului de protectie
Dispozitivul de masurare indeplineste toate cerintele pentru gradul de protectie IP66/67,
incinta tip 4X.
Pentru a garanta gradul de protectie IP66/67, incintd tip 4X, efectuati urmaétorii pasi dupa
conexiunea electrica:

1. Verificati daca garniturile carcasei sunt curate si montate corect.

2. Uscati, curdtati sau inlocuiti garniturile, dacd este necesar.
3. Strangeti toate suruburile carcasei si infiletati capacele.
4

Stréngeti cu putere presgarniturile de cablu.

34 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 500 digital Conexiune electricd

5. Pentru a va asigura cd umezeala nu pdtrunde in intrarea cablului:

Dirijati cablul astfel incat s& facd bucla jos inainte de intrarea cablului (,separator de
apa”).
Lo

.

A0029278

6. Introduceti fise oarbe in intrdrile de cablu neutilizate.

5.6 Verificare post-conectare

Cablurile sau dispozitivul sunt intacte (verificare vizuald)?
Corespund cerintelor cablurile utilizate?

Cablurile prezintd o protectie corespunzdtoare contra uzurii?

Toate presgarniturile sunt instalate, bine stranse si etansate? Merge cablul cu ,separatorul de apa”
> B34?

Este egalizarea potentialului stabilitd corect ?

0] 0O |Ojo.
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6 Optiuni de operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

= =
== 00 =
BIEIE 5
1 2 3 4 5 6

A0034513

1 Operare locald prin intermediul modulului de afisare local

Computer cu browser web (de ex., Internet Explorer) sau cu instrument de operare (de ex., FieldCare,
DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

Field Xpert SEX350 sau SFX370

Field Xpert SMT70

Terminal portabil mobil

Sistem de control (de ex. PLC)

N

O o W
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6.2 Structura si functia meniului de operare

6.2.1 Structura meniului de operare

Meniu de operare pentru operatori si lucrari de intretinere

Operator

orientare catre sarcina

Intretinere

Meniu de operare pentru experti

[ ] orientare catre functie

Expert

A0014058-RO

6 Structura schematicd a meniului de operare

6.2.2 Principiile de functionare

Pértile individuale ale meniului de operare sunt alocate anumitor roluri de utilizatori

(operator, intretinere etc.). Fiecare rol de utilizator contine activitati tipice in cadrul ciclului de

viatd al dispozitivului.

. Pentru informatii detaliate privind principiile de functionare, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului.
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6.3 Acces la meniul de operare prin afisajul local
A XXXXXXX | —2.1
Eol " E
2.3 . 19.184mA/'2'2
o 125 2.4
2.6 Is——2.5
1.1 —XXXXXXX &Si 1.4 ﬂ I 1 3]
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12 205|F| 1.5 e — ‘ 3
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XYz = xdelC
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A0014013
1 Afisaj operational cu valoarea mdsuratd prezentatd ca , 1 valoare, max.” (exemplu)
1.1 Device tag (Etichetd dispozitiv)
1.2 Zond de afisare pentru valorile mdsurate (4 linii)
1.3 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare,
simbol pentru comportamentul de diagnosticare
1.4 Zond de stare
1.5 Valoare mdsuratd
1.6 Unitate pentru valoarea mdsuratd
1.7 Elemente de operare
2 Afisaj operational cu valoarea mdsuratd prezentatd ca , 1 histogramd + 1 valoare” (exemplu)
2.1 Afisare histogramd pentru valoarea mdsuratd 1
2.2 Valoare mdsuratd 1 cu unitate
2.3 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd 1: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare
2.4 Valoare mdsuratd 2
2.5 Unitate pentru valoarea mdsuratd 2
2.6 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd 2: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare
3 Vizualizare navigare: listd de culegere a unui parametru
3.1 Cale de navigare si zond de stare
3.2 Zond de afisare pentru navigare: v indicd valoarea curentd a parametrului
4 Vizualizare de editare: editor de text cu mascd de intrare
5 Vizualizare de editare: editor numeric cu mascd de intrare
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Optiuni de operare

6.3.1 Afisaj operational

Simboluri explicative pentru valoarea masurata

Zona de stare

= In functie de versiunea dispozitivului, de ex.:
= |J: Debit volumic
= m: Debit masic
= [ Densitate
= G: Conductivitate
s §: Temperaturd
= ¥: Totalizator
= (>:lesire
= 3 Intrare
] (©): Numar canal de masurare 1
= Comportament de diagnosticare 2
= §%: Alarma
= /i Avertisment

Urmaétoarele simboluri apar in zona de stare a afisajului
operational in partea dreaptd, sus:
= Semnale de stare
= F:Eroare
= C: Verificare functii
= S:1n afara specificatiei
= M: Necesitd intretinere
= Comportament la diagnosticare
= %4 Alarmd
= /iy Avertisment
= 3y Blocare (blocat prin hardware))
= «: Comunicarea prin utilizarea la distantd este activa.

1) Dacé existd doud sau mai multe canale pentru acelasi tip de variabild masuratd (totalizator, iesire etc.).
2) Pentru un eveniment de diagnosticare care vizeazd variabila mésurata afisata.
6.3.2 Vizualizare navigare

Zoni de stare

Zoni de afisare

Urmadtoarele apar in zona de stare a vizualiz&rii navigdrii
in coltul din dreapta, sus:
= Tn submeniu
s Codul de acces direct pentru parametrul la care
navigati (de ex. 0022-1)
= Dacd este prezent un eveniment de diagnosticare,
comportamentul de diagnosticare si semnalul de
stare
= Inexpert
Dacéd este prezent un eveniment de diagnosticare,
comportamentul de diagnosticare si semnalul de stare

= Pictograme pentru meniuri
s ®: Operare
=/ Configurare
= % Diagnosticari
= 3 Expert
= »: Submeniuri
= o Experti
= ¢ Parametri in cadrul unui expert
= [@: Parametru blocat

6.3.3 Vizualizare editare
Editor de text Simboluri de corectare sub
Confirma selectia. (©  Elimina toate caracterele introduse.
lese din intrare fara aplicarea modificérilor. B Muta pozitia de intrare cu o pozitie spre dreapta.
(c]) Elimina toate caracterele introduse. (&) Mutd pozitia de intrare cu o pozitie spre stdnga.
Comuta la selectia instrumentelor de corectie. Sterge caracterul aflat imediat in partea stanga a
pozitiei de intrare.
Comutare
= Intre litere majuscule si minuscule
= Pentru introducerea numerelor
= Pentru introducerea caracterelor speciale
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Editor numeric

Confirma selectia. Muté pozitia de intrare cu o pozitie spre stanga.

lese din intrare fard aplicarea modificarilor. Insereaza un separator zecimal in pozitia de

intrare.

4 Ul

(=) Insereazd semnul de minus in pozitia de intrare. Elimin toate caracterele introduse.

6.3.4 Elemente de operare

Taste si semnificatie

Tasta Enter

Cu un afisaj operational
Apésarea scurté a tastei deschide meniul de operare.

Intr-un meniu, submeniu
= Apdsarea scurtd a tastei:
s Deschide meniul, submeniul sau parametrul selectat.
= Porneste expertul.
= Dacad textul de ajutor este deschis:
Inchide textul de ajutor al parametrului.
= Apdsarea tastei pentru 2 s in cazul unui parametru:
Dacé este prezentd, deschide textul de ajutor pentru functia parametrului.

Cu un expert: deschide vizualizarea de editare a parametrului.

Cu un editor numeric si de text
= Apdsati tasta scurt: confirmati selectia.
= Apadsati tasta pentru 2 s: confirmati intrarea.

Tasta minus

= [ntr-un meniu, submeniu: mut4 bara de selectare in sus intr-o list4 de selectie.
= Cu un expert: confirmé valoarea parametrului si merge la parametrul anterior.
= Cu un editor de text si numeric: mutd cursorul la stanga.

Tasta Plus

» [ntr-un meniu, submeniu: muta bara de selectare in jos Intr-o listd de selectie.
= Cu un expert: confirma valoarea parametrului si merge la parametrul urmator.
s Cu un editor de text si numeric: muté cursorul la dreapta.

[@+E@] Combinatie de taste Escape (apasati tastele simultan)

Intr-un meniu, submeniu
= Apdsarea scurtd a tastei:
= Jese din nivelul curent al meniului si va duce la urmatorul nivel superior.
= Daca textul de ajutor este deschis, inchide textul de ajutor al parametrului.
= Apdsarea tastei pentru 2 s in cazul unui parametru: va readuce la afisajul operational (,pozitia Home”).

Cu un expert: iese din expert si vd duce la urméatorul nivel superior.

Cu un editor de text si numeric: inchide vizualizarea editorului faré s& aplice vreo modificare.
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Taste si semnificatie

@+® Combinatia de taste Minus/Enter (apasati tastele simultan)

Cu un afisaj operational:
= Dacd blocarea tastaturii este activa:
Apésati tasta pentru 3 s: dezactiveaza blocarea tastaturii.
= Dacd blocarea tastaturii nu este activa:
Apasati tasta pentru 3 s: se deschide meniul contextual inclusiv optiunea pentru activarea blocdrii tastaturii.

6.3.5 Informatii suplimentare

. Pentru informatii suplimentare pe marginea subiectelor urmatoare, consultati
instructiunile de utilizare ale dispozitivului
s Apelarea textului de ajutor
s Rolurile utilizatorilor si autorizatia de acces corespunzdtoare
s Dezactivarea protectiei la scriere prin intermediul codului de acces
s Activarea si dezactivarea blocdrii tastaturii

6.4 Acces la meniul de operare prin instrumentul de operare

. Meniul de operare poate fi accesat, de asemenea, prin instrumentele de operare
FieldCare si DeviceCare. Consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului.

6.5 Acces la meniul de operare prin serverul web

Meniul de operare poate fi accesat si prin serverul web. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului.

7 Integrarea sistemului

Pentru informatii detaliate despre integrarea sistemului, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului.
= Prezentare generald a fisierelor de descriere a dispozitivului:
= Data versiunii curente pentru dispozitiv
= [nstrumente de operare
= Fisier coordonator dispozitiv (GSD)
= (SD specific producatorului
= GSD profil
= Compatibilitate cu modelul anterior
= Utilizarea modulelor GSD ale modelului anterior
= Transmisie de date ciclica
= Model bloc
= Descriere module
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Debitmetru Proline 500 digital

8

8.1

Dare in exploatare

Verificare functii

Tnainte de a pune in functiune dispozitivul de mésurare:

» Asigurati-va cd s-au efectuat verificarile post-instalare si post-conectare.

= Lista de control ,Verificare post-instalare” > 13
= Lista de control ,Verificarea post-conectare” > 35

8.2

Setare limba de operare

Setare din fabricd: Englezd sau limba locald comandatd

XXXXXXXXX

20.50

XX

Main menu
@ Display language
English

0104-1

1.
#2 Operation
/& Setup
Display language 0104-1
2. v English
@ Deutsch
Espanol
Frangais
Display language 0104-1
3. v English
Espafiol
Francgais
Hauptmenii 0104-1
4, i— Sprache
@ Deutsch
“:Betrieb
/Setup
A0029420
7 Preluarea exemplului afisajului local
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8.3 Configurarea dispozitivului de masurare

Meniul Setup cu submeniurile si expertii sai dirijati sunt utilizati pentru punerea in functiune
rapidd a dispozitivului de médsurare. Contin toti parametrii necesari pentru configurare, de
exemplu pentru masurare sau comunicare.

In functie de versiunea dispozitivului, nu sunt disponibile toate submeniurile si toti
parametrii la orice dispozitiv. Selectia poate varia in functie de codul de comanda.

Exemplu: Submeniuri disponibile, experti Semnificatie

Unitati sistem Configurati unitdtile pentru toate valorile masurate
Interfatd utilizator Configurati formatul afisajului pe afisajul local
Intrerupere debit scazut Setati intreruperea debitului scazut

Detectare conducte goale Configurare detectare conducte goale

Advanced setup (Setare avansata) Parametrii suplimentari pentru configurare:

= Reglarea senzorului

= Totalizator

= Interfatd utilizator

= (Circuit de curatare a electrozilor
= Setdri WLAN

= Copie de sigurantd a datelor

= Administration (Administrare)

8.4 Protejarea setarilor impotriva accesului neautorizat

Existd urmadtoarele optiuni de protectie la scriere pentru a proteja configurarea dispozitivului
de masurare Impotriva modificarilor accidentale:

= Protejati accesul la parametri prin cod de acces

= Protejati accesul la operarea locald prin blocarea tastelor

= Protejati accesul la dispozitivul de masurare prin comutatorul de protectie la scriere

. Pentru informatii detaliate despre protejarea setdrilor impotriva accesului neautorizat,
consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului.

9 Informatii privind diagnosticarea

Erorile detectate de sistemul de auto-monitorizare a dispozitivului de médsurare sunt afisate ca
mesaj de diagnosticare, prin alternare cu afisajul operational. Mesajul referitor la masurile de
remediere poate fi apelat din mesajul de diagnosticare si contine informatii importante cu
privire la eroare.
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XXXX X XXX X %, S

&S
2050 <
XX

X XXX X XXX X

x [1]

Listd de diagnosticare MS

1 i ostic 1
801 Tensiune de alimentare

Diagnostic 2
Diagnostic 3

2'
2 — [Tensiune de alimentare (ID:203) | — 3

4—1 | 45801 0d00h02m25s F—5
6 4{ Crestere tensiune de alimentare

3. [O+[@]

A0029431-RO

®

8 Mesaj referitor la mdsurile de remediere

Informatii privind diagnosticarea

Text scurt

ID service

Comportament la diagnosticare cu cod de diagnosticare
Momentul producerii

Mdsuri de remediere

O o W N =

1. Utilizatorul se afld In mesajul de diagnosticare.
Apésati () (simbol @).
= Se deschide submeniul Diagnostic list.
2. Selectati evenimentul de diagnosticare dorit cu [ sau (=] si apésati [E .
= Se deschide mesajul referitor la masurile de remediere.
3. Apdsati &) + # simultan.
= Mesajul referitor la mésurile de remediere se inchide.
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